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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I krzycza glosem wielkim mowigc: —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Zbawienie — Bogu naszemu —
Swigtego Starego i Nowego siedzagcemu na — tronie i — Barankowi.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus I krzyczacy gtosem wielkim méwigcy
interlinearny | Receptus Oblubienicy zbawienie w Bogu naszym siedzacym na
tronie 1 barankowi
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I wotali dono$nym glosem: Zbawienie*
dostowny w Bogu naszym, ktory siedzi na tronie, i w
Baranku.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I krzycza glosem wielkim méwiac:
dostowny Wojciechowski Wybawienie (dzicki) Bogu naszemu
siedzacemu na tronie i barankowi.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I krzyczacy glosem wielkim mowiacy
dostowny zbawienie (w) Bogu naszym siedzacym na
tronie i barankowi
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki 1 donosnie oglaszali: Zbawienie jest
literacki w naszym Bogu, ktory siedzi na tronie,
oraz w Baranku.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska | I wotali dono$nym glosem: Zbawienie
literacki nalezy do naszego Boga zasiadajacego na
tronie 1 do Baranka.
BG Przektad Biblia Gdanska I wotali gtosem wielkim, mowiac:
literacki Zbawienie nalezy Bogu naszemu,
siedzagcemu na stolicy i Barankowi.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 wolali gtosem wielkim, mowigc:
literacki Zbawienie Bogu naszemu, ktory siedzi na
stolicy, 1 barankowi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I gtosem dono$nym tak wolaja: Zbawienie
literacki w Bogu naszym, Zasiadajacym na tronie,
i w Baranku.
BW Przektad Biblia Warszawska I wotali gtosem dono$nym, méwiac:
literacki Zbawienie jest u Boga naszego, ktory
siedzi na tronie, 1 u Baranka.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I dono$nym glosem wotaja: Zbawienie
literacki pochodzi od naszego Boga, ktory siedzi na
tronie, 1 od Baranka.
PAU Przektad Biblia Paulistow I wotali poteznym glosem: ,,Zbawienie u
literacki naszego Boga, siedzacego na tronie, i u
Baranka”.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Wotajg wielkim glosem: ,,Zbawienie
literacki nalezy do naszego Boga, siedzacego na
tronie, 1 do Baranka”.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Wolali dono$nym glosem: Nasze ocalenie
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literacki

Przekiad

w Bogu, ktory zasiadt na tronie, i w
Baranku!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I gtosem dono$nym tak wotaja: Zbawienie
literacki (u) Boga naszego zasiadajacego na tronie
i (u) Baranka’.
TUB Przektad bi6nis. Hoswuit nepexnan YBT 1 KIIMYyTh TYYHUM TOJI0COM, KaXKy4H:
literacki Pagaina Typxonska Crnaciuns Hamomy Borosi, 1o cuauTs Ha
MIPECTOJII, 1 ATHSTI.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wotaja tez wielkim glosem, mowiac:
dynamiczny Zbawienie w naszym Bogu, ktory siedzi na
tronie i Baranku.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy 1 wotali: "Zwyciestwo naszemu Bogu,
dynamiczny | Zydowskiej ktory zasiada na tronie, i Barankowi!".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I wotajg dono$nym glosem, mowigc:
dynamiczny ”Wybawienie zawdzigczamy naszemu
Bogu, ktory zasiada na tronie,
1 Barankowi”.
PSZ Przeklad Nowy Testament Stowo Zycia i gtosno wotali: ,,Zbawienie pochodzi od
dynamiczny naszego Boga, ktory zasiada na tronie, oraz

od Baranka!”.
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